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Opisane so nekatere manj znane koro{ke rokopisne pesmarice, nastale v obdobju od okoli
leta 1760 do 1860 (skupno 710 pesmi), ki so se ohranile v bohori~ici. Pisec rokopisa je moral
znati brati in pisati, zapustil pa je obenem pesmi, ki so bile dejansko v rabi in so mnogokrat
nare~no obarvane. Najve~ pesmi (skoraj polovica pregledanega gradiva, 304 od 710 pesmi)
uporablja kiti~no obliko s {tirimi ali osmimi verzi, po 10 % jih je v kiti~nih oblikah sedmih ali
{estih verzov, nekaj jih ima kitice z ve~ kot 10 verzi. V opisanih pesmaricah je pribli`no 15 %
{tirivrsti~nic; od teh sta slovenska »alpska« posko~nica ter daktilski deseterec starej{a, kot se
je do zdaj domnevalo.

rokopisne pesmarice, bohori~ica, koro{ke cerkvene in duhovne pesmi, alpska posko~nica

Some of the less-known Carinthian manuscripts written in the period from 1760 to 1860
(a total of 710 songs) are preserved in the Bohori~ alphabet. The majority of the songs (almost
half of the reviewed material, 304 of the 710 songs) have four-line or eight-line verses, 10% of
them have seven or six line verses, and some verses have more than 10 lines. Approximately
15% consist of four lines, whereby the »Slovene Alpine« four syllabic poem and the dactylic
ten syllables seem to be much older than hitherto assumed.

manuscript songbooks, Bohori~ alphabet, Carinthian hymns and spiritual songs, Alpine
poems written in quatrains (four lines)

1 Uvod

Rokopisne pesmarice so del ustnega pesemskega izro~ila. Pesmi so bile izbrane za
osebno rabo in nam odpirajo pogled na ljudsko ali cerkveno prepevanje davnih ~asov;
obenem najdemo v besedilih samovoljne in zanimive ina~ice, prispodobe in motive,
besedne pridevni{ke zveze in dolo~eno verzno urejenost, ki se ravna po uporabljeni
melodiji. Le malokdaj so v teh pesmaricah note ali melodije. Te so pevci praviloma
znali na pamet. Besedila so pisana v v~asih te`ko berljivi osebni pisavi, v rabi so tudi
vrste ~rk, ki jih danes ne uporabljamo ve~. Ker so poleg ljudskih posvetnih pesmi
vedno prepevali na Koro{kem tudi ljudske duhovne ter cerkvene pesmi, je iz pre-
teklosti ohranjenih ve~ rokopisnih duhovnih pesmaric kot posvetnih, saj so jih redno
uporabljali. Pisec je moral znati brati in pisati. Besedila cerkvenih ali duhovnih pesmi
so v~asih prepisana iz tiskanih pesmaric ali raznih virov, redkeje iz protestantskih
(Trubar/Dalmatin 1584, 1595), ve~krat pa iz protireformacijskih (Ster`inar 1729,
Kastelec 1678, Volkmer 1783, Lauren~i~ 1752, Gutsmann 1780, 1784, Redeskini
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1775, Dolinar 1829, 1833, Poto~nik 1827, Majar 1846, 1852) (Logar 2016a: 811–814,
1463–1464), pogosto so tudi prilagojena nare~nim jezikovnim navadam. Pri nekaterih
rokopisnih pesmaricah ni mo`no odkriti razli~ic v tiskanih virih. Ostaja le mo`nost, da
so pesmi lastne tvorbe pisca ali prevod izvirnika, ki ga ne poznamo.

Za Koro{ko so zlasti zanimivi Sadnikarjev rokopis iz Djek{ iz leta 1750, Maurerjev
rokopis iz Podklo{tra (Arnoldstein) iz leta 1754 (Paulitsch 1990: 85–86), Le{ki roko-
pis (1757–1761; Bukovniki 2016), Gabernikov molitvenik iz leta 1780 (Paulitsch
1990: 87–88) ter Krebsova pesmarica, nastala na Koro{kem med letoma 1750 in
1800, ki omenja Perovo/Perau pri Beljaku v naslovu in tudi besedilu (Ogrin 2011),
torej kraj, o katerem je Pavel Santonino leta 1485 v dnevniku poro~al, da »imajo tudi
veliko mno`ino ma{nih in drugih pevskih knjig« (Simoniti 1991: 48). V nadaljevanju
`elim opisati {e nekatere manj znane koro{ke rokopisne pesmarice, nastale v obdobju
od okoli leta 1760 do leta 1860 (skupno 710 pesmi), ki so se ohranile v bohori~ici.

2 Izbrane koro{ke rokopisne presmarice

2.1 Rokopisna pesmarica iz zapu{~ine [tefana Singerja iz @elezne Kaple
Pri pesmih v nare~ju je mnogokrat doma~i pisec odgovoren ali soodgovoren za

vsebino in slog besedila, zato je uporabna besedna analiza besedil, pisanih v boho-
ri~ici. Preko pesmi se nam razkrivata duhovno bogastvo in ustvarjalnost Koro{ke
slovenske preteklosti. V drugi polovici 18. stoletja je nastala pesemska zbirka iz
zapu{~ine [tefana Singerja, ki ima 62 strani in vsebuje 11 cerkvenih pesmi v ro`an-
{~ini (Logar 2016b: 816–817; rkp134/27–62). Vdelana je v neke vrste spominsko

Simpozij OBDOBJA 36

54

Slika 1: Rokopisna pesmarica iz zapu{~ine [tefana Singerja iz @elezne Kaple

1 Kratico rkp uporabljamo kot sklic na seznam rokopisov v Logar 2005b in Logar 2016b; kratici sledi
{tevilka in {tevilka strani.



knjigo (liber memorabilium), kjer najdemo najprej mese~ne zapise o vremenu (strani
1–26) in razne ra~une. Velikost dokumenta je 10 × 15 cm. Pesemski del se pri~ne
s postno pesmijo V skriunosti se spustiti, ki je morda prevod pesmi iz latin{~ine od
sv. Matev`a; sledi ji nekoliko dalj{a mrtva{ka Koker dauno te suiet stoji, nato sledita
dve binko{tni in nedokon~ana adventna Pastierzi na pueli, na koncu pa so {e {tiri
Marijine pesmi; zadnja je Gore, gore grieshne sruete.

2.2 Rokopisna pesmarica Lukasa Ofnarja iz okolice Pliberka (1814)

Ofnarjeva rokopisna pesmarica ima naslov To so pes;mske Bukue Le te pes;mi, se
pojejo par sueti mashi (rkp47, 127 strani, manjkajo 93–120) in je bila najdena pri
pd. Petru v Grabljah pri Pliberku. Na njej je letnica 1814, na naslovni strani je
zapisano ime Lukas Ofnar, najdemo pa {e dva zapisa imena, in sicer Gertraud
Rebernigg (zadaj) in Barbara Zganz (str. 41). Pisci so bili verjetno {tirje. Na za~etku
najdemo dve ma{ni pesmi, prevladujejo pa pesmi za Re{nje telo (14, med njimi Na
colene padimo; Majar 1846: 24; [kulj 2001: 155, {t. 103), sledijo bo`i~ne (4, med
njimi Pastjerzi na puli sprebudite se), Marijine (4), postne (3), kri`ev pot, velikono~ne
(3, med njimi Kristus je ustau od smarti) ter po ena novoletna (Oh shalost preuelika
Marie diuize), o sv. [tefanu (Oh puslushaite usi lodi) in o nebe{ki ohceti (Kai ;an
trosht noi ueselie). Zbirko zaokro`ajo {tirje zagovori (zoper piku, rane, z blekom, za
vse videti) in fragment o~itne spovedi.
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Slika 2: Rokopisna pesmarica Lukasa Ofnarja iz okolice Pliberka (1814)



Ofnarjeva pesmarica je po vsebini oz. naboru pesmi podobna Lesnjakovi (11
skupnih pesmi), Kebrovi (9 skupnih pesmi) in Tinjski rokopisni pesmarici (8 skupnih
pesmi). Pesem Z vesjelo shtimo (Re{nje telo) ima pet kitic po osem verzov in je zelo
podobna varianti v Tinjski rokopisni pesmarici (Oro`en 2005: 104, prim. tudi str. 378).
[trekelj (1895: 832, {t. 106) to pesem navaja kot neljudsko. Besedilo se ujema z
Lavren~i~evo melodijo (1752/10; Logar 2012b: 20)

2.3 Rokopisna pesmarica iz Kokja pri Dobrli vasi (Hanscho)
Hanschova rokopisna pesmarica je nastala med letoma 1764 (letnica je zapisana na

strani 201) in 1830. Vsebuje adventne pesmi, predvsem od Marijinega spo~etja (npr.
str. 18: Maria je saspava), pesem od sv. Miklav`a (str. 51) in dve od sv. Barbare
(str. 54, 68). Med bo`i~nimi je med drugim iz pastirske igre znana Tam zhier je staua
guta Dafidaua (str. 77) in pastirska ljudska She nijsem saspau (str. 90), ki jo najdemo
tudi v Tinjski rokopisni pesmarici (rkp12/54), v Kebrovi (rkp68/25) in {e v Lesnjakovi
pesmarici (796e, rkp48/89) z ohranjeno melodijo (Logar 1994), ter stara pesem Te dan
ie v;siga vösölla deviza ie rodiva (str. 136), ki se ujema s pesmimi v Kebrovi
(rkp68/26) in Lesnjakovi (rkp48/61) pesmarici (Logar 2005b: 1616 ter {t. 930a–c). Ta
pesem je zelo podobna Dalmatinovi (Dalmatin 1584: 113). Sledita dve pesmi o
sv. [tefanu in novoletna (Dai Bueg da nashe pötje gre; rkp27/174). Nadalje sta dve
pesmi za sve~nico in dve razli~ici pesmi Ena sapouad ie ven shua od zasaria augusta
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Slika 3: Rokopisna pesmarica iz Kokja pri
Dobrli vasi

Slika 4: Rokopisna pesmarica Josepha
Kattnigga iz Lo~



(str. 206, 211). Med postnimi sta zna~ilni V zherno farbo se ozham klaidrat (str. 219)
in Gore, gore rivni ludy (str. 248). Nadalje je najti redko Matijevo, tri pesmi o sv. Jo`e-
fu in osem velikono~nih pesmi, med katerimi naj omenim Kristush nas ie resuesilu
skues niagove vstaienie (str. 390). V zbirki manjkajo ma{ne, mrtva{ke, binko{tne,
pesmi srca Jezusovega, za vnebohod in za telovo.

O{tevil~enih je 410 strani, vklju~no s seznamom (registrom), toda nekaj strani
manjka, tudi prvih pet. Na str. 201 najdemo letnico 1764, toda ve~ina pesmi ka`e
oblike, ki so iz prve polovice 19. stoletja. Nare~je je zgornjepodjunsko in deloma
obarvano z ro`anskim. Iz ljudskega prepevanja na Koro{kem poznamo melodije za
vsaj 12 pesmi, npr. za bo`i~ne A a a Maria, Te dan ie v;siga vösölla in Tiho samla noi
Nabese.

2.4 Rokopisna pesmarica iz Lo~ iz zapu{~ine Jo`efa Wohinza, kon~ana leta 1825
Rokopisna pesmarica iz Lo~ iz zapu{~ine Jo`efa Wohinza, ki jo je verjetno leta

1825 dokon~al Simon Wiegele, nosi naslov Bukle Sa zirkovne in boshie Pe;mi. Katere
;e per Varrnei Zerkvi Uozhah k’ vezhej boshjei Zheste poio. Vsebuje 40 pesmi na 165
straneh, med njimi bo`i~no (2), trikraljevsko (1), postne (7), velikono~ne (6), Florja-
novo (1) in o Janezu Krstniku (1), Marijine (8), za telovo (praznik svetega Re{njega
telesa; 6), evharisti~ne o Jezusu (4) in zahvalno, pesem o gre{niku ter pesmi o Sv.
duhu (7). Lo{ka cerkvena pesmarica je na voljo tudi v tiskani obliki (Trießnig 2012;
Logar 2012a; Logar 2012b). Melodije je bilo mo`no najti k 27 od 40 besedil (1–6, 8,
9, 11, 13, 15–17, 22, 24–26, 28–32, 34, 39, 40). Nekatere pesmi so samo v pesmarici
iz Lo~ ({t. 8, 16, 25, 26, 29, 30), kar morda pomeni, da so krajevnega izvora ali
avtorske tvorbe. Pesmi Z angelce zapojem (str. 9) in Sedej mi spremislimo (str. 32) je
Karel [trekelj sprejel v svojo zbirko ([trekelj 1895: {t. 4798, 6438), prav tako tudi
Zmaga Kumer v Slovenske ljudske pesmi Koro{ke (Kumer 1986; SLPK V/411). Devet
pesmi je najti tudi v Tinjski rokopisni pesmarici (Oro`en 2005: {t. 1, 3, 4, 5, 7, 11, 19,
22, 35). V Lo{ki pesmarici (1825) ni adventnih, ve~jega {tevila bo`i~nih in pastirskih
ter binko{tnih pesmi, obsmrtnic, latinskih pesmi in litanij. Melodije v priredbi za
me{ani zbor so iz{le v okviru 38. zvezka serije Pesmi in glasba z ju`ne Koro{ke
(www.pesmi.at).

2.5 Rokopisna pesmarica iz Lo~, ki jo je v letih 1839–1846 spisal u~itelj Joseph
Kattnigg

Joseph Kattnigg je pesmarico do leta 1860 izpopolnjeval v Kapli ob Dravi in
Svetni vasi (blizu Borovelj) v gajici. Nazadnje je vrinjena pesem z Zilje K `egnu iz leta
1890. Zbirka (126 strani, prbl. 17 × 12,5 cm) vsebuje pesmi, ki so jih peli ob obisku
cesarja Ferdinanda II. (morda 19. 11. 1839?; Obeerskanje nashiga lubiga Zesarja
Ferdinanda). Od strani 17 naprej sledijo: ma{na pesem, pesem od kri`evega pota, od
Jezusa, od Janeza (Te gud ;e nam perblishuje roi;tvo na;ha svelizharja), od Marije,
od »martre Kri;to;ove«, postna, »Shouarska pesem k ;ueti Ma;hi« (Jesus maihne
k’sabe klizhe), o~ena{, dve mrtva{ki (Al shiulenje ni en ;en kir s’nozhjo preide, Na den
te je se u’ti;tam zhasi), adventne (O nabe;e nam ro;ite, Zhe;hzhena ;i Maria deuiza
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sjuterna), Marijina (Pouhna ;i lepote madesha ni u’tabe), pesem na »po;lednji dan«
(Stra;hin den bo den puazhiua semla ;e bo u prah sdrobiua). Stoji mi vertec obsajen
je Zmaga Kumer vklju~ila v seznam podjunskih duhovnih ljudskih (Kumer 1986;
SLPK V/427).

2.6 Rokopisna pesmarica Simona Krautzerja iz okolice [entjakoba v Ro`u iz leta
1830

V Zablatnikovi zapu{~ini se nahaja rokopisna pesmarica Simona Krautzerja iz
okolice [entjakoba v Ro`u iz leta 1830 (Logar 2005b, rkp30; prbl. 19 × 16 cm, 150
strani). Prvi del do strani 117 je dokon~al verjetno neki latin{~ine ve{~i Maroushnig.
Nato razlikujemo {e dva druga pisca. Pri~ne se z ma{no O Bug tabe an molite padamo
pred tuoi outar, najdemo pa tudi pesem sv. [tefana (Spunei spunei Kristijan, str. 71),
novoma{ni{ko (O bode bug sahualan, str. 79) in mrtva{ko (Sahualem uas perjatele,
str. 118), ki jo pripisujemo Josipu Toma`evicu in je morda starej{a. Nadalje so ohra-
njene melodije za velikono~no (Sueta uelika nuzh ueseli zhas, str. 9) in od Sv. trojice
(Usigne se jesek moi s andohtjo sreze, str. 74). Z Lesnjakovo rokopisno pesmarico je
skupnih vsaj osem pesmi (Velikono~na, str. 11, 12 in 47, Marijina, str. 23, Romarska,
str. 146, Re{nje telo, str. 52, Od Jezusa, str. 76, Obsmrtnica, str. 118).

2.7 Tinjska rokopisna pesmarica iz leta 1839
Tinjska rokopisna pesmarica (od Led-

winka) iz leta 1839 je tiskana in znan-
stveno obdelana (Zdovc 2000). Martina
Oro`en (2005: 189–190) zapi{e, »da gre
{e za nekatere pesmi srednjeve{kega iz-
vora (adventne, bo`i~ne, postne, veliko-
no~ne), za starinske od srede 18. in mlaj{e
s konca 18. stoletja (predvsem Marijine,
nekatere svetni{ke in pesmi v ~ast Re{nje-
mu telesu«. Srednjeve{ko je predvsem
Marijino oznanjenje; precej Marijinih
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Slika 5: Rokopisna pesmarica Simona
Krautzerja iz okolice [entjakoba v Ro`u

Slika 6: Rokopisna pesmarica Antona
Po{nerja iz @elezne Kaple



pesmi (15) pa je nastalo oz. je njihovo {tevilo naraslo v baro~nem obdobju. Tinjska
pesmarica obsega 89 liturgi~nih besedil, od teh 17 adventnih in bo`i~nih, 13 postnih
in velikono~nih, nekaj svetni{kih in tri ma{ne pesmi. Znanstvene prispevke o
pesmarici so prispevali Pavel Zdovc, Ludvik Karni~ar, Irena Orel, Marko Jesen{ek,
Marjan Smolik, Aleksander Bjel~evi~, [tefan Alojzij Feren~ak in Martina Oro`en.
Precej melodij je znanih, mdr. Kristus je od smrti vstal (Logar 2005a: 354; {e
nadaljnjih 31 melodij k pesmim Tinjske rokopisne pesmarice glej str. 346–376).

2.8 Rokopisna pesmarica Antona Po{nerja iz @elezne Kaple iz leta 1851
Pesmarico Cerkoune Pezme za Antona Po{narja (tudi Poschner) je poslal [tefan

Singer iz @elezne Kaple Karlu [treklju. Nosi letnico 1851 in vsebuje 4 adventne,
8 bo`i~nih in po eno novoletno in trikraljevsko pesem ter obsega 58 strani. Trem
pesmim so dodane melodije Pastirzi alj slishte?, Sprebudi ße gori verni Kristjan in
S angelzi sapojem hvaleshno zhastim. Trikraljevska se za~ne z verzom Ano pejsem
shelimo mi danes sapejt, novoletna kolednica pa je Vzhakali smo novo letu. Melodije
so ohranjene {e k drugim pesmim, med drugim k adventni Poslan je angel Gabriel ter
bo`i~ni Pastirzi na polji sprebudite se in Oh kaj je to pastirzi le poglejte.

2.9 Kebrova rokopisna pesmarica iz Grabelj pri Pliberku (pred 1850)
Kebrova rokopisna pesmarica je bila last Josefa Kebra (zapis imena str. 16); Anton

Keber, organist v Tinjah, jo je izro~il Cziganu (VVG 3–4/1991: 27 {t. 112, opomba).
Obsega 84 besedil, kjer prevladujejo Marijine pesmi (20) in pesmi od Re{njega telesa
(18), nadalje je {e pet blagoslovnih. Melodije poznamo k 19 pesmim, med drugim
Vzhakali ;mo novega leta dan (str. 32), Jesu; je v;tav od ;merti alleluja (str. 75) in
Ni;ko ;e sdaj perklonimo (blagoslovna, str. 2). Poleg teh najdemo sve~ni{ko, pesem o
sv. Jo`efu in o sv. [tefanu. Dvovrsti~na kitica se pojavlja v velikono~ni pesmi Jesu; to
pohlevno jagje (str. 91), celih 27 {tirivrsti~nih kitic v tipu alpske posko~nice (6-5-6-5)
pa je najti v pesmi o Re{njem telesu Sdaj mi tukaj vidimo pravega shivega Boga
(str. 159). Na koncu rokopisa so Marijine Pejta litania, Ozha vezhni Bog nebe;hki
(str. 219). Zapisano je, katere verze poje »Kor« in katere »Folk«. Ljudstvo odgovarja v
latin{~ini Kyrie elej;on … in nato Pred v;im hudem ti na; brani.

2.10 Walluschnikova pesmarica iz naselja Na Dravi pri Vrbi/St. Niklas
Pisec rokopisne pesmarice iz naselja Na Dravi (St. Niklas) v bli`ini Lipe pri Vrbi

je bil po ugotovitvah Sonje Koschier (Koschier 2001: 118–119) Markus Markowitz,
pd. Woitz (1785–1852), lastnik rokopisa pa je bil Josef Walluschnik (*28. 9. 1800–
8. 10. 1875), doma Na Dravi pri Vrbi. Pesmarica vsebuje 57 cerkvenih pesmi, 55
v sloven{~ini in 2 v latin{~ini. Na 281 straneh najdemo najprej tri ma{ne (Bueg
v prahu2 – 19 kitic, O Bueg usiga – 15 osemvrsti~nic, Bueg mi smo), pozneje {e ma{no
»na druj uishi« (Bug ie te suiet, 16 osemvrsti~nic). Sledi 15 pesmi za Re{nje telo,
manjkajo pa adventne. Vsebuje torej pesmi o bo`ji ljubezni, bo`ji volji, jutrno pesem,
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Erzdiözese Wien 1975, {tev. 801/1–10.



pesem od sodbe, smrti in postne pesmi o gre{niku, o sv. Jo`efu, o apostolih, o sv. Petru
in Zaheusu, o vernih du{ah, o sv. Florjanu (Rozhce cueto – 10 kitic po 5 verzov),
o angelu varuhu (Sueti angel), nato pa sledijo Marijine pesmi (8), med njimi Oh ti
preshuahten stan, nato bo`i~ne in velikono~ne pesmi.

2.11 Lesnjakova rokopisna pesmarica iz leta 1855
iz okolice Pliberka

Rokopisna pesmarica nosi naslov Zerkoune pesme
katire ;e u Nedelah inu pra;nikeh tega Gospoda.
Deuize Marie ino Ke drugeh ;uetnikou pojejo. Spi;al
Josep Le;njak 1855. Vsebuje 132 pesmi na 376
straneh v bohori~ici, manjkajo pa str. 93–120. Pesem
na strani 366 je spisal neki Matevsh leta 1869. Roko-
pisna zbirka se za~ne s pesmimi za blagoslov, sledijo
ma{ne in zahvalne, nato adventne, od sv. Andreja in
sv. Barbare, nato bo`i~ne, postne, o sv. Jo`efu, Ma-
rijini »ebehtnici«,3 velikono~ne, Florjanova, o Kri-
`evem tednu, binko{tne, nato {tevilne pesmi o Re{-
njem telesu. Sledijo pesem o nebe{ki ohceti (Kai za
trosht noi veselje, str. 270), o Janezu Krstniku (Oh
nezgruntana kriunust, str. 277), nato Marijine, ob-
smrtnice, obhajilne in med zadnjimi {e pesem o sv.
Danielu (Zheshen hvalen uselej bodi, str. 370). Melo-
dije so za zdaj znane za 30 pesmi, med drugim za Ah
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Slika 7a, b: Walluschnikova pesmarica iz naselja Na Dravi pri Vrbi

Slika 8: Lesnjakova rokopisna
pesmarica iz okolice Pliberka

3 Marijina ebehtnica ali Marijino oznanjenje, ki se praviloma praznuje 25. 3. (pomladno enakono~je =>
srednjevisnem. ebennaht).



Joshef moj (str. 71), Kristus je ustau (str. 182) in Roshize zueto (str. 194), ki so se
ve~inoma iz ustnega izro~ila ju`ne Koro{ke ohranile v cerkvenih pesmaricah do
dana{njega ~asa.

3 Alpske posko~nice

[tevilo duhovnih pesmi, ki uporabljajo verzno strukturo alpske posko~nice, je
omejeno na okoli 4 % obdelanih pesmi. Najstarej{a koro{ka razli~ica alpske po-
sko~nice je Vsi bomo sapeli ta huauo boshio, Christusa zhestilli skues mater suoio iz
druge polovice 18. stoletja, kjer se refren glasi Sako uro razimo, zheshana se ti, mario
prosimo, pouhena ie miuosti in se nahaja v Singerjevem rokopisu (Logar 2005b:
417 sl; rkp34, predzadnja pesem, 16 kitic po 4 verzov; Logar 2016b: 816–817).

V Hanschovem rokopisu je alpska posko~nica adventna Ave Maria ty zier tah
deviz, ti se (rkp27/36); v istem slogu je bo`i~na Zheszhana se Maria sam Bueg ie synn
tuoj (rkp27/97 z refrenom Ko sible Maria tu diete muadu, [o] hoja noi haja ah Jesus ti
moi). V Kebrovi pesmarici se pojavlja neke vrste razli~ica podjunskega camarskega4

petja »od Marie Devize« (rkp68/215), kjer poje ljudstvo posko~nico Te hvalmo Maria
s ;erzam noj s vu;tmi, nebe;hka Kraliza v;e ure, v;e dni, »pried pevc« (predpevec,
kantor) pa V;i verni kri;tjani ;daj ;topte naprej, no Boga ve;eli prav hvalite v;elej
(skupno 13 kitic po 4 verze). Na podlagi nadaljnjih primerov obdelanega gradiva (npr.
10 pesmi v Krautzerjevem rokopisu: str. 9, 22, 30, 33, 71, 74, 76, 94, 136, 146) je
mo`no trditi, da je bila alpska posko~nica na za~etku 19. stoletja uveljavljena na
Koro{kem tudi v slovenski cerkveni in duhovni pesmi in ni nastala po nem{kem vzoru
{ele pozneje. @e leta 1912 je nem{ki strokovnjak Curt Rotter domneval, da so Slo-
venci sodelovali pri nastanku alpske posko~nice (Rotter 1912; Kumer 1996: 65–66;
Kumer 2002). Ne da bi se dotikal slovenskih jezikovnih zna~ilnosti, naj poudarim, da
rokopisne pesmarice odpirajo pogled tudi v besedno ustvarjalnost cerkvene pesmi kot
posebne literarne zvrsti in dajo slutiti, kako mo~na je morala biti neko~ ustna tradicija
slovenske cerkvene pesmi na Koro{kem, ~esar danes `al ne moremo ve~ trditi v tej
meri.
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